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serie: UNSere

T. Freund

A. STRICKER

Europa- und Schweizermeister 1931

Sportgrolien

im Eineramateur-Kunstfahren

zeigt fur unsere Leser ein noch nie
dagewesenes Fahrradkunststiick.

Herden-Instinkt

Leer lag die Briicke; die Laternen
ergossen ihr gedampftes Licht iiber
die steinernen Platten und das eiserne
Gelidnder, Tschmutow war bis zur

Aus dem

,,Humoristischen Almanach”
Uebersetzt von O. F.

Mitte der Briicke gekommen, als er
auf dem Geldnder einen Rock hin-
gen sah, mit einem angehefteten Zet-
tel. «Hat sich einer ertriankt», kam
ihm in den Sinn, wonach ein unheim-
lich frostiges Gefiihl iiber seinen
Riicken kroch. Er nahm den Zettel
in die Hand und las: «Es hat keinen
Zweck zu leben. Wozu weiter leiden?
Die Menschen sind alle Egoisten,

das Leben — freudlos. Egorow.»
Tschmutow seufzte, lehnte sich
ans Gelinder und dachte: «Der

Gliickliche! Hat aufgehért zu leiden.
Er hatte recht: wie sieht es mit mei-
nem Leben aus? Nichts wie Qual
und Elend ... » Rasch warf er seinen
Rock ab, fiigte eiligst einige Worte
dem Zettel Egorow's zu, sprang ins
Wasser, kam noch mehrmals zur
Oberfliche herauf und verschwand
dann in der Tiefe.

Kaum hatte sich der letzte Kreis
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der aufgewiihlten Wasserfliche ge-
glittet, kam iiber die Briicke der Stu-
dent Perewersew; als er den Sach-
verhalt begriffen, lachte er bitter
auf und dachte: «Da haben wir eine
Illustration zum kapitalistischen Re-
gime! Zwei Menschenleben sind ver-
nichtet, — welch’ Nutzen konnten
diese dem Volk gebracht haben, hat-
ten sie im sozialistischen Zukunfts-
Paradies gelebt!» Er schrieb auf den
Zettel: «<Den Wecker vermachte ich
meiner Zimmerwirtin, bin ihr fiir den
letzten Schnaps das Geld schuldig
geblieben.» Dann — legte er seinen
Rock ab, um in den Fluten zu ver-
schwinden.

Zuletzt wollte ein trunkenes Bauer-
lein {iber die Briicke; das auf
dem Zettel Geschriebene entziffernd,
meinte er lachend: «Bin ich schlech-
ter als die anderen? So was konnen
wir auch!> Er fasste die Angelegen-
heit lustig auf, warf seinen zerrisse-
nen Kaftan ab und plumpste ins Was-
ser. Im Stiirzen schrie er laut: «In
Kumpanei ist das sogar recht unter-
haltend!> Doch im Wasser niichtern
geworden, schien er den Vorfall we-
niger lustig zu finden, oder diinkte er
sich zuletzt doch schlechter zu sein,
wie die anderen, — er begann aus
allen Kraften um
kimpfen, — aber die vom Wasser
schweren Stiefel und sein schwerer
Rausch zogen ihn herunter auf den
Grund.

Endlich kam der Schutzmann ge-
rannt, sah die Kleider und meinte:
«Haben sich hier etwelche Subjekte
meine Abwesenheit zu Nutze gde-
macht!» Er kratzte sich im Kopf, stu-
dierte schwer am Text des Zettels
und iiberlegte: «Wenn es nur einer
gewesen wire, aber — die Mensch-
heit ist wirklich gemein geworden
— so halbdutzendweise es mir anzu-
tun, als gibe es in der Stadt nicht
auch andere Briicken — nein, alle
von dieser einen herunter! Und ich
soll es verantworten? Lieber gehe
ich ins Wasser, als vor meinen Chef!»
Sprach es und stiirzte sich in die
Tiefe.

«Das ist heute ein Erfolg!» froh-
lockte Egorow, aus dem Inneren
einer leeren Barke hervortauchend:

sein Leben zu

ZOrich Inh.: C.Bdhny
lel. Uto 1811 — Sitzungs-Gesellschaftszimmer

‘ Sorgfiltige Kiiche - Ia Weine - Widenswiler Bier




Ich mdchte gern etwas haben,
um meine Medizin einzunehmen |

Einen Loffel oder
ein Glas Wasser?

Eigentlich keins von beiden!

Ich soll sie namlich beim essen

47, ® einnehmen.
L8
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J. Millar Watt

«Sieh mal einer her, wie viel Klei-
dungsstiicke! Sogar ein polizeilicher
Watfenrock, Gott verleihe den mil-
den Gebern Gesundheit! Tiichtig ha-
ben sie heute auf meinen Kéder —
den Zettel — angebissen!»

Aus dem Haufen heraus streifte
er sein zerrissenes Rocklein iiber,
warf die anderen Kleider iiber die
Schulter und trottete davon, still aus-
rechnend, wie viel man ihm fiir diese
auf dem Trodelmarkt zahlen wiirde.

Im Warenhaus,

In einem grossen Warenhaus irrt
ein alterer Herr umher und scheint
irdend jemand zu suchen,

Ein Rayonchef nihert sich ihm:
«Sie wiinschen?»

«Ich habe meine Frau verloren.»

«Bitte, zweiter Stock, rechts hin-
ten: Abteilung fiir Trauersachen.»

Das Auge
des Herrn

‘Auf meiner Pflanzung in Ostafrika
war ein neuer Assistent eingezogen.
Er hatte den Krieg mitgemacht, und
ein Auge verloren; jetzt trug er ein
Glasauge an dessen Stelle, das dem
natiirlichen tduschend dhnlich sah.

Er wusste von frither her, dass die
Neger nur arbeiten, solange sie sich

_unter der Aufsicht wissen. Geht der

Herr weg, so ist der Eifer nicht gross.
Tout comme chez nous. Also muss er
notgedrungen der erste und der letzte
auf dem Posten sein,

Doch eines Tages wird er vorzeitig
weggerufen, und es kommt ihm eine
glinzende Idee. Er ruft den Schwar-

_zen zu, ja nicht zu denken, dass er

sie nicht sieht, wenn sie nicht arbei-
ten; er lasse eines seiner Augen zu-
riick, um sie zu beobachten, Und zu
ihrem grossen Schrecken sehen sie,
wie er ein Auge herausnimmt und
es auf den Tisch legt. «<Das Auge des
Herrn wacht», mahnt er drohend,

Als er wieder zuriickkommt, ist
alles emsig bei der Arbeit. Alles
schwitzt und schuftet; keiner steht
herum und schwatzt, Und er freut
sich seiner gelungenen List, Und im-
mer wieder wendet er mit Erfolg das
gleiche Mittel an,

Ich sollte mir das mitansehen —

meinte er eines Tages mit Lachen,
und ich gehe mit. Doch welche Uber-
raschung: alles steht in Gruppen und
lacht und plaudert, Der erste, der uns
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sieht, hustet laut und alle stieben

auseinander. Was war geschehen?
Ein ganz Schlauer hatte seine rote

Miitze iiber das Glasauge gestiilpt! K.

Postbeamter: «Dieser Brief ist zu
schwer, da miissen Sie noch eine
Marke draufkleben.»

Aeclteres Friaulein: «Aber, da wird
er ja noch schwerer.»

Dienst am Kunden.

Erster Kunde: «Dieser Schuh driickt
mich ein bisschen.»

Verkéduferin: «Da brauchen Sie
keine Angst zu haben, jeder Schuh

“wird mit der Zeit ein wenig weiter.

Da sind Sie dann ganz froh, wenn Sie
keine zu grosse Nummer gekauft
haben.»

Zweiter Kunde: «Dieser Schuh
kommt mir ein wenig gross vor...»

Verkiuferin: «Oh, jeder Schuh geht
immer ein klein wenig ein. Sie brau-
chen nur einmal in ein richtiges Re-
genwetter zu geraten. Und da sind
Sie, dann ganz froh, keine zu kleine
Nummer gekauft zu haben.»

Dritter Kunde: «Dieser Schuh passt
ausgezeichnet.»

Verkiuferin: «Wie angegossen, Und
Sie kénnen mir glauben: er wird we-
der enger noch weiter, wie man das
leider bei schlechtern Fabrikaten
nicht selten sehen muss.»

Sdiittelreime

Nach seinem Kuss verspiirte sie Behagen;
das gleiche wird sie kaum vom Hiebe sagen.

Bewundernd streift sein Blick der Bonne Wadew
es sah' sie im Versteck mit Wonne baden!

Sie will die Ménner auf dem Balle fangen;
er muss um sie in diesem Falle bangen.

Ob Anna, Klara, Bertha, ob Mahilde —
die Frau, die ihre Feindin schont, hat Milde.

In einem Heim, wo wahre Liebe nistet,
der eine Teil den andern nie belistet,

So mancher kam schon um beim tollen Radeln.
Der Nérgler muss die besten Rollen tadeln.

Der Zephir kost das Land der Weiden leise.
So mancher Hitzkopf ward durch Leiden weise.

Véglein im Lenz will mit dem Sange locken.
Als Kilteschutz trigt mancher lange Socken.

Die Weihnacht ist das Fest der Sonnenwende.
Wir fleh'n zum Himmel, dass er Wonnen sende.

Madame Sans-Géne

Ein Ei ohne Salz

gleicht einem Haus ohne Radio.
Wer sich den' Radio vorenthilt,
sperrt sich von der ganzen Welt ab.

Radioberatung
Musikhaus Wohlfahrt, Ziirich. Beethovenstr. 49
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